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PMG

PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baiiia s/n, 33682 Mieres-Spain  Delivery Note
Delivery Note number 80482128
Company Delivery Note dat 02
Magna PT Spa elivery Note date 110/2023
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno
Shipping address: /(8’0391 931-
Your Order-No. 550004627801
I\Cngr;ﬁ:gr Spa §Q{% 00 OB;’ /( Customer No. 101132
Via dei Ciclamini 4 Your VAT-No. iT04886850728
1-70026 MODUGNO Our VAT-No. ESA33478983
[Iransport Detalls? N 1
Shipping conditions: forwarding agent
Delivery conditions: FCA Mieres, Asturias
Unloading point 14249 g g S@ L\_&

Forwarding agent

Schweitzer GmbH & Co.

"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation to an economic
operalor for ils reuse or lo an authorized packaging waste recycler or recover”

fem ______ WateralNo. /[ destiption Customer Mat. No. _Batch Boxes _ Quanfify UGS _ Welght Unifs ]
10 1000000415 0558724401

$6598]SYNCH. HUB 3./5. - SIRON®
Your Order-No. / Iter: 550004627801 Total G640 13.440 PC 4.448,64 KG
900001 1000000415 (558724401 6598697223 40 840 PC 278,04 KG
900002 1000000415 0558724401 6598697323 40 840 PC 278,04 KG
900003 1000000415 0558724401 6598697423 40 840 PC 278,04 KG
900004 1000000415 0558724401 6598697523 40 840 PC 278,04 KG
900005 1000000415 0558724401 6598697623 40 840 PC 278,04 KG
900006 1000000415 0558724401 6598697723 40 840 PC 278,04 KG
00007 1006000415 0558724401 6598697823 40 840 PC 278,04 KG
900008 1000000415 0558724401 6598697923 40 840 PC 278,04 KG
900009 1000000415 0558724401 6598698023 40 840 PC 278,04 KG
900010 1000000415 0558724401 6598698123 40 840 PC 278,04 KG
900011 1000000415 055872441 6598698223 40 840 PC 278,04 KG
900012 1000000415 055872441 6598698323 40 840 PC 278,04 KG
900013 1000000415 0558724401 65086958423 40 840 PC 278,04 KG
900014 1000000415 0558724401 6598698523 40 840 PC 278,04 KG
900015 1000000415 0558724401 6598698623 40 840 PC 278,04 KG
900016 1000000415 055872441 6508608723 40 840 PC 278,04 KG

KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichizrata: £ 7 44 O

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio: Y

antita Imballi:

Eznformité alle schege d'imbalio: %

Data controllo: A% / /s 9/ (%

Firma

PASSION DRIVES US (DENSIFORM) {SIRON} RADIFORM) [PIRON. “HLD

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal 5.A.U | Pol. ind. Vega de Baifia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 985 44 68 00|
31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Antonic Agudin
Reg. Mercantil de Asturlas, al Tomno 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 13| VAT ID: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADESTS00 |
IBAN: DE97 6005 0101 0002 8392 98
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PMG

i Dellvery Note number: 80482128

PMG A P AL, Pol. Ind. i i i

sturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baiiia sin, 33682 Mieres-Spain Delivery Note date: 02/10/2023

Company

Magrna PT Spa

Via dei Ciclamini 4

170026 MODUGNOQO
IpacKagliig overview: ]
[Identification Designation Castomer Mat. NG, Welght Veliime Guantity]
3100000342 TBAS20880 DCT300 460,80KG O 640
3100000344 TBAS520857 DCT300 48.00KG O 16
3100000343 TBAS520892 DCT300 11,52KG 0 16
Net Welght: 4.448,64KG 672
Gross welght: 4.968,96KG
Total volume: 0,00

PASSION DRIVES US

{DENSIFORM] [SIRGN'] 'RADIFORM' 'PIRON} 'HLD

POWDER METAL GOLDSCHMIDT [ PMG Asturias Powder Metal S.AU | Pol. Ind. Vega de Baina s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 985 44 68 00 |
31_accounting@pmgsinter.com | prgsinter.com
Managing Dlrector: Antonlo Agudin

Reg. Mercantil de Asturtas, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 13| VAT ID: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADEST600 |
IBAN: DES7 6005 0101 0002 8852 98
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Rubricile incadrate cu inll groase trabule complelate de transportalor
The space framed with heavy lines must Ee filed in by the carrier

Q242

{1 Expaditor (denumire, adresii
Sender (rame, addrass, coun

Expédita ) e,
" £
-

PMG Asturias Powder Metal, S.A.U.
Pol. Ind. Vega de Baifia, s/n,
E-33682 Mieres

C A 3357;&991

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR)

2 Desiinata‘r'(r'tu'lﬁe. adresa, {ara)
Consigner {rame, address, country}
Destinatalre {nom, adresse, pays)

AhGuh PT <P
70026 Mo DVélc

1 6 Operator de transport (denumire, adresa, jara)
Carrier (name, address, country)
Transperteur (nom, adresse, pays)

AUTODANA GROUP sR.L.
J01/294/2006 ; RO 18517892
- Sebes, Str. Ciocarfiei, Nr.8

Les pariles encadrées de Ilgres grasses dolvent &tre remplies par fe fransporieur

De completat pe rdspunderea expeditorulut

Locul descarcar {loc, ara) Trahsportatori succesvi (numea, adresa, tami- ROMANIA
3 Flace of delivery of goods (place, country) 17 Suecessive carrers ( ﬁi&a) ROM
Lieu pravu peur la livraison de la marchandise {ifeu, pays) Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
[Th1/A
4 Looul inearednl {loc, tara, data) 18 Rezerve §i cbservalii ale transpartatoritor
Place end date of taking over the goods (place, country, data) Carrier’s reservation and obsarvafions
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise {lleu, pays, date) Réserves et observations du transporieur
E_{ P}\/U'A AUTONR: AR-20-CY K
o™ , - '
N 5 Doemens st SEMIREMORCA NR.: A B -3 CT "
— Documents attached
P Documans annexés CONDUGATOR AUTO 1: €A bu fFlor
o | "
- CONDUCATOR AUTO 2:
5 Marcis numere N, de colete § Moddeapbalre Q  Naluramé () Numir statistic 1 Greulats brutd kg ({2 Cubaj o
Merks and non Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical number Gross welght kg Volume m?
Marques et numerous Nombra de colis Mode d'embaliage Nalure de fa marchandise No statistique Poids brut kg Guhage m*
h q dfgjﬁ K]
ACEDo .
T
ol
BEE
oo v
ELs
o
i
—
asa citra Litara (ADR*)
S, W, S

13 instrucliunie expeditoruluj
Sender’s Instructions
Instructions de I'expéditeur

Q Conventil speciale
Special agrassments
Conventivns particuligres

To be campleted cn the sender's responsatilty

E 0 Flata prin Expeditor Moneds Destinatar
3 To be payd by Sender Currency Consignee
& A payer par Expéditeur Monnale Destinataire
H
a Pretul ransporiuiui
s Carriage changes
% Prix da transport
g Sold/Balante/Seids
%— Taxe suplimentara
g Supplem charges
% Supplements
H] 14 Inslruciiuni de plata / Instructions as to pdyment for carmiage / Alle taxe
= Prascriptions d'affranchisssment Other changes
B O Franco/ Carriage pald / Plata [ expediere Frais accesolres
g O Non franco / Carriage forwarg-:Plata |2 destina Total : o, B Al ] NAG’E'L c
o ) Suma de plata/Gash faal il R 2 | 5'3 3
2q Stabiitin _ data ? b ? 15 Rambourtamant i,
Estabished in § on &7 O 2 e et Clet T njf s+ 70026 Modugno {6a)
22 23 \
P D W) 7
WU S AUTODANABROFD
| PMGASIGFTZS Powder P&etal, SALL fU01/28472008 ARG
w—-—Pﬁh o}z eg ?a_eama.s n, m@ LT A ) .
& ﬁ% Era$ Stapira-expednsrului: Se Bl SftpRiaitaduhir.8 vre Semniuea sl slamplia destinalanlyf
Esy dﬁii he sapglerd Signatuya Endiginy arris ’Ei’lﬁc su %hl-a [Eld e aﬂi} SEnee .
Chrixeziin8oylexpedisur Sigaature-at-hmbie 2 ignature et timbre*du destinataira
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